
Восхищенно посмотрев на свою кухню, я поставила приготовленную мной тарелку обратно в
холодильник и собрала вещи, после чего вернулась в свою комнату.

Я рассчитывала услышать уже привычный мне стук в дверь Херстом, но похоже, он еще не
вернулся, так как за дверью царила тишина.

Видимо, это требует много времени.

Итак, я сидела на диване в ожидании Херста, но похоже, что он уже пришел. Я встала, стоило
услышать стук в дверь.

... Интересно, будет ли счастлив Херст.

Уверена, что глаза Херста будут сиять. В этом нет никаких сомнений.

Хотя эгоистично думать так, но я чувствовала гордость за себя.

Второпях открыв дверь, я увидела терпеливо ожидающего Херст, держащего в руках корзину
уже нарезанного французского хлеба.

Как я и думала.

Но его глаза не сияют, как всегда...

"Простите, что опоздал".

"Нет, все в порядке. Ммм, что-то случилось?"

По какой-то причине вокруг Херста сейчас иная атмосфера.

Задумавшись, Херст посмотрел мне в глаза и кивнул.

"Так и есть... Перед трапезой, есть кое-что, о чем я хотел бы поговорить".

"А, ясно".

Он ведет себя так странно.

Глядя на нынешнее состояние Херста, я тоже стала серьезной.



Итак, мы сели на диван вместе, и я спросила: "Что случилось?"

Лазурные глаза Херста пристально посмотрели на меня, а затем он тихим голосом сказал:
"Похоже, Святая не может использовать свою силу".

"... не может использовать свою силу?"

Я сглотнула, услышав неожиданную новость.

Глядя на меня, Херст медленно кивнул и продолжил:

"Я больше не связан с ними, поэтому информация поздно дошла до меня. Я познакомился с
одним из начальников, и мне кажется, что они хотят знать больше об инциденте, который
произошел с Исараи в дворцовом саду".

"... Так вот как".

Похоже, что причина, по которой Херст не смог сразу вернуться в комнату, заключается в том,
что он собирал всевозможную информацию.

Пока я собирала травы и любовалась кухней, Херст добросовестно выполнял свою работу.

... Даже не смотря на то, что это его перерыв.

Во-первых, Херст не относится к рыцаря дворца, он является рыцарем севера, отвечающих за
победу над демоническими зверями. Но теперь он мой сопровождающий, и, вдобавок, он также
собирает информацию...

"Так что ты имеешь в виду, говоря, что она не может использовать свою силу?"

Думая о том, насколько же трудолюбив Херст, я продолжила свои расспросы, и Херст объяснил
мне:

"Похоже, что до сих пор она все еще не может использовать свои навыки"

"Эээ…"

Да ладно, разве она не обладатель всех тех удивительных навыков?

"... Разве оценщик не рыдал от радости, увидя все эти удивительные навыки?"



"Да. Ее навыки просто поразительны... но, если она не может использовать их, какой в них
смысл".

"... Ну да"

"Вот именно. Независимо от того, сколько у нее удивительных навыков, "Святая магия",
"Бесконечная магия" и тому подобное, пока она не может их использовать, она все равно не
сможет поставить барьер".

Неспособность поставить барьер приведет к тому, что все эти демонические звери выйдут из
леса... .

"Так вот почему они все были так напряжены тогда".

Совсем недавно, голубоволосый парень, которого я встретила на заднем дворе с глубокими
изумрудными глазами, тот парень в очках. Если я правильно помню, он следующий премьер-
министр.

Он даже не взглянул на меня, и его пугающее отношение к блондинистому ашиме, попытки
оградить от ненужного беспокойства Святую, которая не может использовать свою силу, и его
приказ не приближаться к этой старшекласснице.

"Итак, если мы переведем слова этого парня: "Я не хочу причинять больше беспокойства
сердцу Святой, и не хочу чтобы ее сравнивали с девушкой, которую вызвали вместе с ней. Я
думаю, что если она сможет прийти к гармонии в своем сердце, уверен, она сможет
использовать свои навыки"".

"А, понятно".

Умм. Ну, не то чтобы я знала такие вещи или что-то в этом роде.

Я была в состоянии использовать свой навык. Несмотря на то, что мы обе были призваны, одна
уже может использовать свой навык, а другая все еще нет. И более того, я должна быть той,
кто не может использовать свой навык, а не та старшеклассница.

Если думать об обстоятельствах этой старшеклассницы, то мое существование - это не то, что
должно ее радовать.

Не хотелось бы лишний раз надумывать и гиперболизировать.

"Тогда мне лучше не приближаться к Святой".



Судя по всему, за этой девушкой должным образом ухаживают, и если пребывание с ней будет
только напрягать ее, то лучше мне не приближаться к ней.

Рядом с ней есть следующий премьер-министр, наследный принц и другие
высокопоставленные люди. Кроме того, я не думаю, что это хорошая идея, если я брошу им
вызов.

"Умм. Согласен".

Когда Херст посмотрел на меня, казалось, он немного нахмурился.

"... Однако я не думаю, что это достаточная причина для того, чтобы они пренебрегали Вами
вот так, мисс Исараи".

... Ну да. Уверена, они на самом деле уважают эту девушку, в то время как с другой стороны,
были не уважительны лишь по отношению ко мне.

'Если ты рядом, то будешь просто мешать, так что не подходи близко (к ней)'

"Нет! Нет! Ну конечно же меня сюда не призывали и это больше похоже на то, что я сюда сама
увязалась следом за той девушкой!"

"И... "

Херст долго на меня смотрел.

"... Когда я услышал об этом, я подумал, что, может быть, Святая - это мисс Исараи".

Эээ.

"Аа?"

"Нет, нет, нет. Это просто невозможно".

Я покачала головой, пытаясь дать понять, что это просто невозможно, но эти его лазурные
глаза, глядя в них, не казалось, что он шутит.

Она, имеющая все: навыки, черные круглые глаза, молодую кожу, и от ее улыбки мир
становится светлее. И есть еще я. Со способность призывать кухню - это мое таинственное
умение, и мне действительно очень нравится мой навык, но я не Святая.



Чтобы готовить и мыть посуду, мои ногти всегда короткие, и я не такая привлекательная!

Я менее эмоциональна!

Но даже со мной такой серьезный настрой Херста не меняется.

Серьезным тоном Херст продолжил:

"... Я всегда сомневался в необходимости призывать Святую из другого мира. Даже если это
ради страны".

"... Да".

"В нынешней ситуации не похоже, что это будет благоприятная ситуация для мисс Исараи...
Если навык Исараи станет известен, они могут подумать, что Святая - это ты".

Веки Херста, кажется, слегка дрогнули.

Я уверена, что это потому, что он беспокоится обо мне...

... Херст такой же, как и раньше.

Эти его лазурные глаза полны доброты.

Чтобы огородить меня от того, что мне не нравится, он собирает информацию и позволяет мне
сделать выбор.

Он всегда защищает меня,

Он всегда рядом со мной.

Мы вместе обедаем и ужинаем.

Даже если это была даже не вина Херста, он всегда говорит "мне очень жаль" и чувствует себя
виноватым передо мной.

Даже несмотря на то, что сегодня у него перерыв, он все еще выполняет работу во дворце, и
когда он мне нужен, он всегда рядом.



... Он такой добрый, поэтому и вызвался сопровождать меня.

Хоть это и был его шанс получить повышение, но он его упустил...

― Aх, мое сердце не спокойно.

"... Большое тебе спасибо за все".

Я взрослая. Он не обязан относиться ко мне так ласково, все было в порядке.

Даже если я плачу или мне больно, в конце концов я знаю, что должна что-то сделать с этим
сама.

Однако,

"Мистер Херст крутой"

― ... Из-за того, что ты остаешься рядом со мной, я счастлива.

Пока я размышляла, то немного сникла...

Его лицо немного напряглось, и он утвердительно кивнул.

"Я не считаю себя Святой, если дела у них идут не очень хорошо, я постараюсь изо всех сил не
выделяться".

Вот почему слишком не беспокойся, я улыбнулась Херсту.

"Происходит много чего, но быть с мистером Херстом, и кушать вместе очень весело"

"Вот как".

"Да. Нож мистера Херста обладает удивительной остротой. Я кое-что замариновала, и после
приготовлю что-нибудь вкусненькое из хлеба, который принес мистер Херст".

Закончив разговор о Святой и навыках, я перевела разговор на еду.

Я уверена, что если мы продолжим говорить о навыках и Святой, то он продолжит смотреть на
меня обеспокоенно.



Это так похоже на Херста.

Но я предпочитаю смотреть в его лазурные искрящиеся счастьем глаза ――

"Разве ты не хочешь знать, что будет с этим хлебом?"

"... С нетерпением жду этого".

Глядя на ухмыляющуюся меня, взгляд Херста, кажется, стал мягче.
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